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رسالة مؤرخة ١٢ تشرين الثاني/نوفمبر ٢٠٠٣ موجهة إلى رئيس مجلـس الأمـن 
 من الممثل الدائم لكوت ديفوار لدى الأمم المتحدة 

يشرفني أن أحيل إليكم طيه نص الرسالة الــتي بعـث ـا فخامـة السـيد لـوران غبـاغبو، 
ـــة الأمــم المتحــدة في  رئيـس جمهوريـة كـوت ديفـوار، بمناسـبة مناقشـة مسـألة تجديـد ولايـة بعث

كوت ديفوار (انظر المرفق). 
وأرجو ممتنا تعميم نص هذه الرسالة بوصفها وثيقـة مـن وثـائق مجلـس الأمـن في إطـار 

بند جدول الأعمال المعنون �الحالة في كوت ديفوار�. 
(توقيع)  فيليب د. دجانغون - بي 
السفير 
الممثل الدائم 
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مرفـق الرسـالة المؤرخـــة ١٢تشــرين الثــاني/نوفمــبر ٢٠٠٣ الموجهــة إلى رئيــس 
  مجلس الأمن من الممثل الدائم لكوت ديفوار لدى الأمم المتحدة 

جمهورية كوت ديفواروزارة الخارجية 
إدارة شؤون الأمم المتحدة

والمنظمات المتخصصة 
اتحاد - انضباط - عمل

  
أبدجان، ١٠ تشرين الثاني/نوفمبر ٢٠٠٣ 

  
رســـالة فخامـــة الســـيد لـــوران غبـــاغبو رئيـــس جمهوريـــة كـــوت ديفـــــوار إلى 

مجلس الأمن 
 بمناسبة تجديد ولاية بعثة الأمم المتحدة في كوت ديفوار 

السيد الرئيس، 
يجتمع أعضاء مجلس الأمن اليوم لتقييم الحالـة في كـوت ديفـوار عمـلا بـالقرار ١٤٧٩ 
(٢٠٠٣) المـؤرخ ١٣ أيـار/مـايو ٢٠٠٣ الـذي جـرى بموجبـه إنشـــاء بعثــة الأمــم المتحــدة في 

كوت ديفوار ولبحث مسألة تجديد ولاية تلك البعثة. 
وأود أن أغتنم هذه الفرصة لأشكر أعضاء مجلس الأمن لاهتمامهم المستمر بالحالـة في 
بلدي ولأعرب لهم عن امتناني وامتنان كوت ديفوار حكومة وشعبا للجهود التي بذلها اتمـع 
الـدولي ككـل، والأمـين العـام للأمـم المتحـدة بصفـة خاصـة، لإعـادة إحـلال السـلام في كــوت 

ديفوار. 
ويسرني أن أبلغكم بأنه جرى منـذ اتخـاذ القـرار ١٤٧٩ (٢٠٠٣) إحـراز تقـدم كبـير 

في تنفيذ اتفاق لينا - ماركوسي واتفاق أكرا الثاني. 
ودون ذكـر كـل الإنجـازات المهمـــة الــتي أحرزــا الحكومــة لضمــان إحــلال الســلام 
وكفالة أمن الأشخاص والممتلكات، أود أن ألفت النظر إلى الشروع في البرنامج الوطني لـترع 
ـــادة الإدمــاج وإلى تعيــين وزراء الدفــاع، والأمــن والأســرة، والطفــل  السـلاح والتسـريح وإع
والمرأة، لتكتمل بذلك، بعد مفاوضات شاقة، حكومة المصالحة الوطنيـة. ومـن الجديـر بـالذكر 

أيضا أن الحكومة بدأت تبسط إدارا في غرب البلد. 
وسيكون من المناسب في هذه المرحلة أن نعيـد النظـر في طـابع بعثـة الأمـم المتحـدة في 
كوت ديفوار ذاته لتزويدها بالوسائل اللازمة مـن حيـث عـدد الأفـراد والسـوقيات ولتخويلـها 
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ولاية أكبر تتيح لها أن تنتشر في كامل إقليم البلد وأن تصبح أداة للمجتمع الدولي قادرة علـى 
صون السلام والأمن في جميع أنحاء البلد. 

وقـد ثبـت أن الإبقـاء علـى الوضـع الحـالي للبعثـة ينطـوي علـى قيـود تؤثـر علـى تنفيـــذ 
اتفاق لينا - ماركوسي، وذلك للأسباب التالية: 

ينص القرار ١٤٧٩ (٢٠٠٣) في الفقـرة ٢ منـه علـى أن ولايـة البعثـة تتمثـل  - ١
في تيسير تنفيذ الأطراف الإيفوارية لاتفاق لينا - ماركوسـي، وأن تشـمل هـذه البعثـة عنصـرا 
S) وذلـــك  ــــر الأمـــين العـــام (2003/374/ عســكريا علــى أســاس الخيــار (ب) الــوارد في تقري

لاستكمال عمليات القوات الفرنسية وقوات الجماعة الاقتصادية لدول غرب أفريقيا. 
وليس للبعثة تفويض مباشر بـالتدخل لحفـظ السـلام ولكنـها تكمـل عمليـات القـوات 
ـــا وهــي قــوات محــدودةٌ هــي ذاــا  الفرنسـية وقـوات الجماعـة الاقتصاديـة لـدول غـرب أفريقي
بالولاية المسندة إليها. وتعمل البعثة، الـتي تتـألف مـن ٧٦ مـن ضبـاط الاتصـال غـير المسـلحين 
الذين يوجد منهم ٤٢ ضابطـا في الميـدان، علـى ضمـان أن يتلقـى الممثـل الخـاص للأمـين العـام 
معلومات مؤكدة وصحيحة بشأن الحالة العسكرية والإنسانية لكي تتمكن من أداء مهمتها. 

وليس لدى البعثة جنـود أو أسـلحة ويكفـل عنصرهـا العسـكري الاتصـال بـين قـوات 
ـــا في كــوت ديفــوار والقــوات  عمليـة ليكـورن وبعثـة الجماعـة الاقتصاديـة لـدول غـرب أفريقي

الجديدة. 
تقـوم بمهمـة حفـظ الســـلام والأمــن قــوات عمليــة ليكــورن وبعثــة الجماعــة  - ٢

الاقتصادية لدول غرب أفريقيا. 
ـــا وتتــألف  وتتـألف بعثـة الجماعـة الاقتصاديـة لـدول غـرب أفريقيـا مـن ٣٨٣ ١ جندي
قـوات عمليـة ليكـورن الفرنسـية مـن ٠٠٠ ٤ فـرد. وفي حـين أن تلـك البعثـة تفتقـر بشــدة إلى 
الموارد السوقية وإلى العدد الكافي من الأفراد، فإن قـوات عمليـة ليكـورن ليـس لديـها مشـاكل 
من حيث الموارد المادية ولكنها تصادف صعوبات في الانتشار دون إذن من القوات الجديـدة. 

ومن جهة أخرى، فإن فرنسا تتحمل وحدها عبء تمويل قواا. 
أما الوسائل المتاحة لقوات بعثة الجماعة الاقتصادية لـدول غـرب أفريقيـا فـهي ليسـت 

كافية كما أا تواجه مشاكل حادة في التمويل. 
ـــا  وإذا كـانت الوحـدات الغانيـة تمولهـا المملكـة المتحـدة والوحـدة البنينيـة تمولهـا بليجك
والوحدات السنغالية والتوغولية والنيجيرية تمولها فرنسا، فإن دولا أخـرى كالولايـات المتحـدة 
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وألمانيا والاتحاد الأوروبي تدعم هذه القوة الغرب - أفريقية ماديا وماليا، ولكنـها تفتقـر بشـدة 
إلى الوسائل التي تمكنها من الانتشار في كامل أنحاء إقليم البلد. 

ويواجـه قـائد هـذه القـوة موقفـا صعبـــا، فــهو لم يــزود إلا بـــ ٣٨٣ ١ جنديــا. وهــو 
لا يستطيع وضع خطط لأنشطة القوة لأن الموارد لا تصله إلا ببطء شديد. ولا تكفـي المـوارد 

التي لديه الآن إلا لمدة أسبوعين. 
ولهذا فإن الإبقاء علـى الوضـع الحـالي لبعثـة الأمـم المتحـدة في كـوت ديفـوار والمـوارد 
المتاحة حاليا لبعثة الجماعة الاقتصادية لـدول غـرب أفريقيـا لا يـهيئ جـوا مواتيـا لتنفيـذ اتفـاق 
السـلام، وبخاصـة برنـامج نـزع السـلاح والتسـريح وإعـادة الإدمـاج، وتـأمين الحـدود، ومراقبـة 
المنتجات المعدنية والزراعيـة المعرضـة للنـهب، وهـي مـهام يتعـين إسـنادها إلى قـوة دوليـة تمولهـا 

الأمم المتحدة وذات ولاية تتيح لها ذلك. 
كما أن الموارد السوقية المتاحة لبعثة الجماعة الاقتصادية لدول غـرب أفريقيـا تحـد مـن 
طموحاا وتجعلها عالة إلى حد كبير على قوات عملية ليكورن التي تزودها بـالمعدات الثقيلـة. 

فكيف يمكنها أن تؤدي دورا رادعا إذا لم تكن لديها الوسائل المناسبة؟ 
وفيمـا يتعلـق بكـوت ديفـوار، فـإن الخيـار الوحيـد المسـتصوب هـو تحويـل بعثـة الأمـــم 
المتحدة في كوت ديفوار إلى إحدى عمليات الأمم المتحدة لحفظ السلام ودمـج بعثـة الجماعـة 

الاقتصادية لدول غرب أفريقيا والقوات الفرنسية فيها مع الاحتفاظ بوضعهما الحالي. 
ـــن تســتطيع أن تــؤدي  ولكـن بعثـة الأمـم المتحـدة في كـوت ديفـوار بشـكلها الحـالي ل

مهمتها بالشكل المناسب إلا إذا أصبح قوامها الإجمالي ٠٠٠ ١٠ فرد. 
فـإذا مـا نـالت هـذه الفكـرة تـأييد جميـع أعضـاء مجلـس الأمـن، سـتتولى الأمـم المتحــدة 
الدور الذي ظل موكولا حتى الآن لقوات عمليـة ليكـورن وقـوات الجماعـة الاقتصاديـة لـدول 
ـــة إلى عمليــة لحفــظ  غـرب أفريقيـا، وذلـك مـن خـلال بعثتـها الجديـدة في كـوت ديفـوار المحول

السلام والتي ستلبي وحدها توقعات الجميع. 
هذا هو، سيدي الرئيس، موقف كوت ديفوار من تجديد ولاية بعثة الأمم المتحـدة في 

كوت ديفوار. وأود أن ينال تفهمكم وتأييدكم كما عودتمونا. 
وعلى أية حال، يبدو لي أن الوقت مناسب لدعـوة أعضـاء الـس إلى التـأمل معنـا في 
ضـرورة التوصـل إلى ـج شـامل لمعالجـة المسـائل المتصلـة بالســـلام مــن خــلال خطــة لتحقيــق 

الاستقرار في المنطقة دون الإقليمية يمكن أن تنفذها منطقة غرب أفريقيا. 
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ـــة،  إن هـذه المبـادرة، الـتي تعـتز ـا كـوت ديفـوار وبعـض حكومـات منطقتنـا الجغرافي
تندرج في إطار دبلوماسية وقائية من شأا أن تضع حدا لانتشار الصراعات والانقلابات الـتي 
تحول بين المنطقة دون الإقليمية وبين تكريس مواردها وطاقاـا للمعركـة الوحيـدة الـتي ينبغـي 

لها أن تخوضها، ألا وهي معركة التنمية. 
وانطلاقا من هـذا المنظـور، فإننـا نـأمل في ألا يبخـل اتمـع الـدولي، ولا سـيما مجلـس 

الأمن، في تقديم دعمه لنا. 
شكرا. 

 


